,Healing of Memories” der
christlichen Kirchen, Kulturen
und Religionen in Rumanien

Eine kurze Geschichte und
Auswertung des Programms
aus orthodoxer Perspektive

Daniel Buda'

Einfiihrung

In diesem Beitrag mdchte ich die Geschichte des Projektes Healing of
Memories in Ruminien vorstellen, die Spezifika des Projektes herausarbei-
ten und eine Auswertung aus orthodoxer Perspektive versuchen. Mein be-
sonderes Interesse an diesem Projekt ist mit meiner Herkunft, meiner dku-
menischen Erfahrung und meiner professionellen Tatigkeit verbunden. Ich
wurde in einer kleinen Stadt in Siebenbiirgen geboren, wo Ruménen und
Ungarn friedlich miteinander leben. Friiher lebten dort auch viele Juden.
Allerdings existierte diese ethnisch-religiose Gruppe bereits zu meiner
Kindheit nicht mehr dort. Griinde dafiir sind die Verfolgung und Vetrei-
bung, die von ungarisch-hortystischen Besatzungstruppen durchgefiihrt
wurde, und die Auswanderung. Geboren in einer rumdnisch-orthodoxen
Familie wurde meine Identitdt sowohl ethnisch als auch konfessionell von
Anfang an klar determiniert. Personlich habe ich keine negativen Erfahrun-
gen mit unseren ungarischen Mitbiirgerinnen und Mitbiirgern erlebt, aber
mein GroBvater erzdhlte mir, wie er in der Zeit der ungarischen Besatzung
Nordsiebenbiirgens widhrend des Zweiten Weltkrieges gelitten hat. Er
wurde mit anderen rum@nischen Bauern als Zwangsarbeiter nach Budapest
deportiert. Ich gebe zu, dass diese Geschichten meine Kindheit sowie mein
Bild von den Ungarn beeinflusst haben.

! Erzpriester Dr. Daniel Buda ist Programmreferent fiir kirchliche und 6kumenische Bezie-
hungen im Okumenischen Rat der Kirchen (ORK), Genf, und Dozent an der Lucian-
Blaga-Universitdt Sibiu/Hermannstadt, Rumédnien.
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Diese einleitenden, autobiographischen Anmerkungen sollen auch ver-
deutlichen, dass ich die Quellen zu diesem Beitrag in drei Teile gliedern
werde:

(1) die offiziellen Publikationen des Projektes und andere Aufsitze und
Schriften zum Thema Healing of Memories in Ruminien;

(2) meine Erlebnisse als Siebenbiirger in Beziehung zu anderen Eth-
nien und Konfessionen;

(3) meine Erfahrung als Mitarbeiter des Projektes. Ich habe zwischen
April und Dezember 2008 als wissenschaftlicher Berater und stellvertre-
tender Direktor der Stiftung Versohnung in Siidosteuropa (Reconciliation
in South-East Europe) fiir das Projekt Healing of Memories in Ruminien
gearbeitet.

1. Die Geschichte des Projektes Healing of Memories in Rumdnien

Der Beginn des Projektes Healing of Memories in Ruménien sollte im
europdischen Kontext verstanden werden. Der Impuls fiir Vers6hnungspro-
jekte zwischen verschiedenen Kirchen in Europa wurde von der 2. Euro-
paischen Okumenischen Versammlung (Graz, Osterreich, 1997) gegeben,
deren Thema ,Versbhnung — Gabe Gottes und Quelle neuen Lebens“ war.
Die Charta Oecumenica (ChOe)?, welche von der Konferenz Européischer
Kirchen (KEK) und dem Rat der Europdischen Bischofskonferenzen (CCEE)
am 22. April 2001 feierlich unterzeichnet wurde, war ein entscheidender
Meilenstein auf dem Weg zur Versohnung zwischen den Kirchen in
Europa. Dieses Dokument, dessen Untertitel , Leitlinien fiir die wachsende
Zusammenarbeit unter den Kirchen in Europa“ lautet, beinhaltet verschie-
dene Aussagen zum Thema Versshnung. Die Kirchen Europas verpflichten
sich ,als Kirchen gemeinsam dazu beizutragen, Volker und Kulturen zu
versdhnen“. Damit dies gelingen kann, verabreden die Kirchen, Verletzun-
gen zwischen Konfessionen aus der Geschichte offenzulegen und Wege der
Versohnung im Dialog zu suchen (ChOe 3), Missverstandnisse und Vorur-
teile zwischen Mehrheits- und Minderheitskirchen abzubauen (ChOe 4)
und bei aktuellen Kontroversen das Gesprdch zu suchen (ChOe 6).

Konkret wurde das Projekt Healing of Memories in Ruminien von
dem Exekutivausschuss der Gemeinschaft Evangelischer Kirchen in Europa
(GEKE) gutgeheilen und 2004 von den Prdsidien der GEKE und der KEK

2 Die Charta Oecumenica ist in verschiedenen europdischen Sprachen hier zu beziehen:
http://ceceurope.org/current-issues/charta-oecumenica/ (aufgerufen am 21. Mdrz 2014).
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genehmigt. Kurz danach wurde das Projekt auch von dem Rat der Europdi-
schen Bischofskonferenzen (CCEE) aufgenommen.’ Alle sogenannten ,his-
torischen“ Kirchen Ruminiens, die Mitglieder in den oben erwdhnten 6ku-
menischen Organisationen sind, haben das Projekt kurz nach seiner
Initiierung genehmigt: Die Rumaénisch-Orthodoxe Kirche, die Rémisch-
Katholische Kirche, die Griechisch-Katholische (Unierte) Kirche, die Refor-
mierte Kirche und die zwei Lutherischen Kirchen (eine deutschsprachige,
deren Hauptsitz in Sibiu/Hermannstadt ist, und eine hauptsdchlich unga-
rischsprachige, deren Hauptsitz in Cluj/Klausenburg ist). Auch andere Kir-
chen, deren Hauptsitz nicht in Ruménien ist, die aber iiber ihre Mutterkir-
chen Teil der KEK sind, haben Interesse an dem Projekt gezeigt, so zum
Beispiel die Erzdiozese der Armenisch-Apostolischen Kirche, die zur Arme-
nisch-Apostolischen Kirche Etschmiadsin gehort, die Serbisch-Orthodoxe
Diozese, die Teil der Serbisch-Orthodoxen Kirche ist oder das Ukrainisch-
Orthodoxe Vikariat, das der ukrainischen Minderheit in Ruménien dient
und kanonisch dem ruménisch-orthodoxen Bischof von der Maramuresch
untergeordnet ist sowie spirituelle Kontakte zur Orthodoxen Kirche in der
Ukraine (Moskauer Patriarchat) pflegt. Ahnliches Interesse kam von
Kirchen, die in Ruménien prasent sind, allerdings aus verschiedenen Griin-
den nicht Mitglied in den 6kumenischen Organisationen sind, so zum Bei-
spiel die unitarische Kirche in Siebenbiirgen, deren Bischof in Sighi-
soara/Schéssburg residiert, und die Kirche der Altglaubigen Russischen
Orthodoxie, deren Bischof in Braila amtiert. Etwas spiter hatte das Projekt
eine gut definierte interreligiose Dimension, da jiidische und muslimische
Gemeinden aus verschiedenen Regionen Rumidniens sowie dessen Nach-
barstaaten sich beteiligten. Im Oktober 2004 wurde ein ,Pilotprojekt* im
yinneren Siebenbiirgen“ — das heiBt in Siebenbiirgen in den Grenzen des
19. Jahrhunderts — lanciert, mit der Genehmigung der Vertreter aller histo-
rischen Kirchen Siebenbiirgens. Als Leiter des Projektes wurde Dieter
Brandes, ein wiirttembergischer Pastor und Theologe, beauftragt, der im
April 2005 ein Biiro in Klausenburg/Cluj mit zwei Angestellten eroffnete.
Eine erste Tagung wurde vom 5. bis 7. Mai 2005 in Klausenburg/Cluj
organisiert,* auf der neun Referate vorgetragen wurden. Als gegenseitiges

3 Dieter Brandes: Prolegomena und kurze Geschichte der historischen Regionen Rumi-
niens, in: epd-Dokumentation Nr. 40, Oktober 2005, 4.

4, Healing of Memories“: Dialog iiber die gemeinsame Geschichte der christlichen Kir-
chen in Ruminien; Referate des ,Ersten Interkonfessionellen und Interdisziplindren
Symposiums ,Healing of Memories‘ christlicher Kirchen in Europa“, 5. bis 7. Mai 2005,
Cluj/Klausenburg, Ruménien, epd-Dokumentation 40 (2005).
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,2Aufeinanderhéren“ oder als , gemeinsam durch die Geschichte gehen*’

hat je ein Referent die Geschichte seiner eigenen Kirche kurz vorgestellt.
Die Geschichte der folgenden in Siebenbiirgen vertretenen Kirchen wurde
prasentiert: die Orthodoxe Kirche, die Romisch-Katholische Kirche, die
Evangelische Kirche Augsburgischen Bekenntnisses (deutsch-lutherisch),
die Reformierte Kirche, die mit Rom unierte (griechisch-katholische) Kir-
che, die Evangelisch-Lutherische Kirche (ungarisch-lutherisch) und die
Unitarische Kirche.

Das Projekt entwickelte sich zuerst in zwei verschiedene geographi-
sche Richtungen:

(a) Healing of Memories in den West-Regionen Ruminiens (Banat,
Kreischgebiet/Crisana/Bihor und die Maramuresch/Satmar). Diese Regio-
nen wurden mit dem Namen ,Partium“ benannt und haben die Gemein-
samkeit, dass sie als Folge des Trianon-Vertrages von 1920 jeweils zwi-
schen Ruminien und den angrenzenden Staaten Serbien, Ungarn und der
Ukraine aufgeteilt wurden. Ein Symposion fiir jede Region wurde organi-
siert. Daran beteiligten sich Kirchen und ethnische Gruppen, die in ver-
schiedenen Lindern leben, aber zu derselben historischen Region gehoren.

Im Juni 2006 wurde fiir den Kulturraum Banat eine Tagung in Teme-
schwar/Timisoara organisiert, mit Beteiligung der Orthodoxen Kirche (Ru-
minen und Serben), der Rémisch-Katholischen Kirche (Ungarn, Deutsche),
der Griechisch-Katholischen Kirche (Ruminen und Serben), der Reformier-
ten Kirche (Ungarn), der Evangelisch-Lutherischen Kirche (Deutsche, Un-
garn und Slowaken), der jiidischen Gemeinde und einem Vertreter der
Roma-Minderheit. Fiir den Kulturraum Kreischgebiet/Crisana/Bihar
wurde im Juni 2006 ein Symposion in Grosswardein/Oradea organisiert,
mit Beteiligung der Orthodoxen Kirche, der Rémisch-Katholischen Kirche,
der Reformierten Kirche, der Griechisch-Katholischen Kirche, der Evange-
lisch-Lutherischen Kirche und der jiidischen Gemeinde. Ethnisch wurden
Ruménen, Ungarn, Deutsche, Slowaken, Juden und Roma reprdsentiert.
Fiir den Kulturraum Maramuresch wurde im Médrz 2007 ein Symposion in
Frauenbach/Baia Mare organisiert mit der Beteiligung der Orthodoxen
(Ruménen und Ukrainer), der Katholiken (Deutsche und Ungarn), der Grie-
chisch-Katholiken (Rumanen und Ukrainer), der Reformierten und der Ju-
den.’

5 A a. O.(s. Anm. 4), 5.

6 Dieter Brandes: Healing of Memories zwischen Kirchen, Kulturen und Religionen in Ru-
manien. Das Geheimnis der Versohnung heift Erinnerung, in: Dieter Brandes (Hg.): Be-
ziehungen der christlichen Kirchen in Siebenbiirgen — geschrieben aus der Perspektive
der Konfessionen, Cluj 2006, 51.
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(b) Healing of Memories im rumidnischen ,Altreich“, der Bukowina
und Dobrudscha. Mit Ausnahme der Walachei sind alle diese Regionen
1944 aufgeteilt worden, ndmlich Bukowina zwischen Ruménien und der
Ukraine; Moldau zwischen Rumé@nien und der Republik Moldawien und
der Ukraine; und Dobrudscha zwischen Rumanien und Bulgarien. Es wur-
den folgende Symposien organisiert: eins im Kulturraum Walachei/Olte-
nien (Nov. 2006) mit Beteiligung von Orthodoxen, Armenisch-Orthodo-
xen, Romisch-Katholischen, Griechisch-Katholischen, Reformierten,
Evangelisch-Lutherischen, Juden und Muslimen (Tiirken, Tataren und Ver-
treter der arabisch-muslimischen Gemeinden); eins im Kulturraum Do-
brudscha (Nov. 2006) mit Beteiligung der bereits erwdhnten Kirchen und
Ethnien sowie zusdtzlich von altgldaubigen Russen, Albanern, Bulgaren und
Griechen; eins im Kulturraum Moldau (Mai 2006) und eins im Kulturraum
Bukowina (Mai 20006) mit Beteiligung der erwdhnten Kirchen und Ethnien
sowie der Polen und Huzulen.”

Parallel zu diesen Symposien wurde die geschichtliche Forschung der
Kirchen in Siebenbiirgen weitergefiihrt und eine neue Etappe erreicht. Es
ging um die Erforschung der Beziehungen der verschiedenen Kirchen in
Siebenbiirgen bis ins 18. Jahrhundert, aus unterschiedlicher konfessionel-
ler Sicht. Es wurden Aufsdtze mit folgenden Themen publiziert: die Bezie-
hungen zwischen den verschiedenen protestantischen Konfessionen;
sowie die orthodox-lutherischen Beziehungen, orthodox-reformierten, or-
thodox-rémisch-katholischen und orthodox-griechisch-katholischen und
der katholisch-protestantischen Beziehungen in Siebenbiirgen,® ebenso
auch die Position der Orthodoxie gegeniiber der Reformation.

Der Leiter des Projekts bemiihte sich stetig um die Vernetzung mit
dhnlichen Projekten in Europa. Dies gelang auch, so ist beispielsweise eine
konkrete Zusammenarbeit mit Healing of Memories in Irland und Nordir-
land sowie mit Healing of Memories in der Slowakei entstanden. Eine Pu-
blikation mit dem Titel Healing of Memories in Europe wurde im Vorfeld
der 3. Europdischen Okumenischen Versammlung (EOV3) in Sibiu publi-
ziert.” Das Buch basiert auf Vortrigen, die auf einer internationalen Konfe-
renz in Bukarest, Ruménien, gehalten wurden. Der erste Teil der Publika-
tion beinhaltet Aufsédtze iiber Aspekte der Vers6hnungsprozesse in Europa,
wihrend der zweite Teil Aufsdtze iiber Healing of Memories in Ruménien

7 Ebd., 52.

8  Siehe Anm. 6. Die meisten Beitrdge sind zweisprachig publiziert (Deutsch und Englisch
oder Ungarisch und Englisch oder Ruménisch und Englisch).

9 Vgl. Dieter Brandes (Hg.): Healing of Memories in Europe. A Study of Reconciliation
between Churches, Cultures and Religion, Cluj 2007.
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publiziert und dies unter orthodoxen, romisch-katholischen, protestanti-
schen und jlidischen Gesichtspunkten. Der dritte Teil beschiftigt sich mit
verschiedenen europdischen Versohnungsinitiativen aus Nordirland, Ser-
bien, Deutschland, Finnland, Russland, der Ukraine und der Slowakei. Es
wurde eine Botschaft der Konferenz in Bukarest an die EOV3 in Sibiu ge-
schickt, in der die Teilnehmerinnen und Teilnehmer als ,Vertreterinnen
und Vertreter der Kirchen aus Nord-, West- und Osteuropa“ von der Ver-
sammlung in Sibiu verlangten, ,weiterhin das in der Charta Oecumenica
Art. 3 formulierte Anliegen ... zu férdern und zu unterstiitzen auf dem
Weg zu einer versdhnten Koinonia der Kirchen und insbesondere die Kir-
chen in den Regionen Mittel- und S{ideuropa zu ermutigen, selbst Prozesse
der Heilung von Erinnerungen einzuleiten®."

Kurz vor der EOV3 erschien eine groBe und beindruckende Publikation
des Projektes mit dem Titel Die Geschichte der christlichen Kirchen auf-
arbeiten."' Da diese fiir den Workshop in Sibiu vorgesehen war, beinhaltete
das Buch fiinf Teile: Teil A diente als Einfiihrung und beinhaltet drei Auf-
sdtze zum Thema , Die Versohnungsaufgabe der Kirchen“; Teil B mit dem Ti-
tel ,Healing of Memories in Rum@nien: der gemeinsame Gang durch die Ge-
schichte“ beinhaltet Aufsdtze, die in Konferenzen in Siebenbiirgen,
Walachei, Moldau, Banat, Bihor, Bukowina, Dobrudscha, die Maramuresch
und Satmar vorgetragen wurden; Teil C beinhaltet ,,Besondere Themenstel-
lungen der Geschichte der Konfessionen, Religionen und Kulturen in Ruma-
nien“: eine Geschichte der 6kumenischen Frauenarbeit in Ruménien, eine
kurze Geschichte der jlidischen Gemeinden in Rumédnien, die Religiositét
der Roma in Ruménien und ihre Beziehungen zu den Kirchen und die Religi-
onspolitik in osmanischer Zeit; Teil D publiziert die Aufsdtze {iber Versoh-
nungsprozesse in verschiedenen europdischen Regionen, die in Bukarest
vorgetragen wurden, auf Deutsch;'? Teil E ist eine Geschichte in Zeittabellen
von den sieben Provinzen Ruméniens, die in Teil A behandelt wurden: Sie-
benbiirgen, Walachei, Moldau, Banat, Bihar, Bukowina und Dobrudscha.

2006 wurde ich von Dieter Brandes als Leiter des Projektes Healing of
Memories kontaktiert, als ich fiir die Vorbereitung der EOV3 in Sibiu gear-
beitet habe. Es ging hauptsdchlich um die Organisation eines Workshops
Healing of Memories innerhalb der EOV3, was ich sehr begriiBte. Doch
die Gesprache gingen dariiber hinaus, so dass ich allmdhlich anfing, an die-

10 Ebd., 219.

1 Dieter Brandes (Hg.): Die Geschichte der christlichen Kirchen aufarbeiten. Healing of
Memories zwischen Kirchen, Kulturen und Religionen. Ein Versshnungsprojekt der Kir-
chen in Ruménien, Cluj 2007.

12 Siehe Anm 9.
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sem Projekt aktiv teilzunehmen. Nach der EOV3 hat die KEK entschieden,
das Projekt Healing of Memories in Rumidnien nicht mehr durchzufiihren.
Der Projektleiter Dieter Brandes entschied daraufhin, in Riicksprache mit
kirchlichen Leitern und verschiedenen Mitarbeitern, das Projekt iiber eine
in Ruminien registrierte Stiftung weiterzufiihren. Anfang 2008 wurde ich
angesprochen, fiir das Projekt als wissenschaftlicher Berater und stellver-
tretender Direktor der zukiinftigen Stiftung zu arbeiten. In den neun Mo-
naten, in denen ich fiir die Stiftung Verséhnung in Siidosteuropa gearbeitet
habe, habe ich die folgenden Aufgaben {ibernommen: die Stiftung rechtlich
in Ruménien zu registrieren, die historischen Kirchen Siebenbiirgens an
dem Projekt zu beteiligen und die internationale Vernetzung des Projektes
zu entwickeln. Mit der groBziigigen Unterstiitzung von Dieter Brandes und
den Kollegen aus Cluj wurden alle diese drei Aufgaben mindestens zum
Teil erfiillt: die Stiftung wurde in Hermannstadt/Sibiu registriert und das
ehemalige Biiro des Projektes Healing of Memories aus Cluj wurde eine
Filiale der Stiftung. Alle historischen Kirchen Siebenbiirgens haben groBes
Interesse an diesem Projekt gezeigt. Dies war die Zeit nach der EOV3, als
die Kirchen mehr denn je bereit waren, miteinander zusammenzuarbeiten.
Doch im Vorstand der Stiftung sind nur die Orthodoxe Kirche, die Refor-
mierte Kirche und die Evangelische Kirche A. B. vertreten. Auf meine In-
itiative hin wurde das Programm Healing of Memories im Okumenischen
Rat der Kirchen (ORK) kontaktiert, um die Mdglichkeit der Zusammenar-
beit zu erértern. Wir fanden offene Tiiren und dadurch ist eine fruchtbare
Kooperation entstanden. Sofort nach der offiziellen Er6ffnung der Stiftung
in Sibiu wurde eine Tagung in Oradea, Rumédnien und Biharkeresztes, Un-
garn (April 2008) organisiert. Es folgten weitere Tagungen in Novi Sad, Ser-
bien (August 2008).

Wie der Name schon sagt, ist das Ziel der Stiftung , Versohnung in Siid-
osteuropa“, also der ganzen Region. Ein wichtiges Projekt war die Organi-
sation einer Tagung, zusammen mit dem ORK und anderen Partnern, in Sa-
rajevo, Bosnien-Herzegowina. Der Zweck der Tagung war, die gesammelte
Erfahrung aus Ruminien in dieser Region bekannt zu machen und ein dhn-
liches Projekt in Bosnien-Herzegowina zu initiieren.”” Das Interesse an
einer globalen Vernetzung wurde weitergefiihrt. Die Stiftung nahm an ei-

13 Die Vortrdge dieser Tagung wurden in Manoj Kurian, Dieter Brandes, Olga Lukacs, Va-
sile Grajdian (Hg.): Reconciliation between Peoples, Cultures and Religions. Reconcilia-
tion in Bosnia-Herzegovina compared to the European-Wide Experiences, Bonn/Her-
mannstadt 2012, publiziert.

OR 63 (2/2014)

239



240

ner Tagung in Kapstadt, Siidafrika (September 2010) teil, um eine mdgliche
Zusammenarbeit mit dem beriihmten Institute for Healing of Memories
von Michael Lapsley zu suchen.

Ein Wendepunkt in der Geschichte des Projektes war die Pensionie-
rung von Dieter Brandes. Er kam als Aulenstehender in dieses Projekt, um
neutral sein zu kdnnen. Seine Leidenschaft fiir Vers6hnungsarbeit, seine
Diplomatie und seine Zuneigung fiir die Geschichte der ruminischen Kir-
chen und Ethnien haben alle Beteiligten an dem Projekt sehr geschitzt."
Sein Nachfolger hat seine Arbeit weitergefiihrt. Sofort nach seiner Pensio-
nierung wurde eine wichtige Tagung fiir die historische Region Bukowina
(Oktober 2010) in Suceava und in Czernowitz organisiert, mit Beteiligung
aller wichtigen Konfessionen und Ethnien der Region."

Heute wird das Projekt Healing of Memories in Ruminien ginzlich
von der Stiftung Verséhnung in Siidosteuropa weitergefiihrt. Im Prdsidium
der Stiftung sind die Orthodoxe Kirche (Metropolie von Siebenbiirgen), die
Evangelisch-Lutherische Kirche A. B. in Rumé@nien und die Reformierte Kir-
che vertreten. Die Ambition zwei Biiros, eines in Klausenburg/Cluj und
eines in Hermannstadt/Sibiu zu behalten, wurde aufgegeben. Auch das
Personal wurde gekiirzt, so dass heute nur drei Personen angestellt sind:
Prof. Dr. Walter Gebhardt ist Direktor der Stiftung, Prof. Dr. Vasile Grajdian
ist stellvertretender Direktor und Lucica Elena Stefan ist Assistentin.'® Die
Prioritdten des Projektes scheinen heute in die Richtung der Rolle der Kir-
che in der Gesellschaft und Integration von Roma zu gehen.

2. Die Spezifika des Projektes

Es gibt einige Spezifika dieses Projektes, die unbedingt zu erwdhnen
sind:

(a) Der kontextuelle Schwerpunkt der Arbeit dieses Projektes war, zu-
mindest am Anfang, Siebenbiirgen. Es gibt verschiedene Griinde dafiir. Zu-
ndchst ist diese Region reich an ethnischer und konfessioneller Vielfalt, be-
sonders im Vergleich mit anderen Regionen Ruminiens. Hier leben neben

14 Eine Illustration hierfiir ist die Festschrift, die ihm gewidmet wurde: Vasile Grajdian,
Olga Lukacs (Hg.): Telling Stories of Hope — Reconciliation in South East Europe Compa-
red to World-Wide Experiences, Cluj-Napoca 2010.

15 Die Vortrdge dieser Tagung wurden verodffentlicht in: Vasile Grajdian, Sergii Hakman,
Olga Lukacs (Hg.): Cultures and Religions in the Historical Bucovina. Retrospection and
Perspectives of Development, Cluj-Napoca 2011.

16 Sjehe www.healingofmemories.ro (aufgerufen am 21. Mdrz 2014).
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den Rumdnen, die mehrheitlich orthodox sind, aber auch durch die Grie-
chisch-Katholische Kirche repridsentiert werden, die Deutschen verschiede-
ner Herkunft (Sachsen, Schwaben, Zipsers), die evangelisch-lutherisch und
romisch-katholisch sind, die Ungarn, die reformiert, evangelisch-luthe-
risch oder romisch-katholisch sind; die Armenier, die Slowaken, die Roma,
die Juden usw. Die Geschichte Siebenbiirgens ist auch sehr vielschichtig,
in dem Sinne, dass dieses Land zu verschiedenen Staaten und Reichen ge-
horte und fiir eine gewisse Zeit als unabhdngiger Staat existierte. Seit 1918
ist es Teil Ruméniens. Siebenbiirgen ist also tatsdchlich eine besondere Pro-
vinz, deren reiche Geschichte einem Healing of Memories-Projekt viel
bietet, aber ein solches Projekt auch braucht.

(b) Da das erste Healing of Memories-Projekt in Siidafrika und das ers-
te europdische Projekt in Nordirland initiiert wurden, war es wichtig klar
zu stellen, dass die Situation in Rumé@nien mit der in Siidafrika oder Nordir-
land nicht zu vergleichen ist. Bei uns gab es und gibt es keinen Rassismus
oder ein groBes Konfliktpotenzial. Uber dieses Projekt wollte sich Rumi-
nien als ein Briickenland zwischen West- und Osteuropa profilieren und
zugleich zu einem Vorbild fiir Toleranz und gegenseitige Akzeptanz der
Kulturen, Religionen und Vo6lker werden. Man sollte dadurch etwas iiber
unsere Toleranz lernen. Es gibt viele Beispiele, dass Ruménien in der Ge-
schichte hidufig Zufluchtsort fiir religids verfolgte Gruppen war. Als die Uni-
tarier {iberall in Europa verfolgt wurden, wurde ihre Konfession in Sieben-
biirgen rechtlich anerkannt. Die Altglaubigen Orthodoxen, die in Russland
verfolgt waren, haben in Moldau Gleichbehandlung genossen.

(c) Nicht zuletzt war fiir die Orthodoxe Kirche in Rumé&nien wichtig,
dass dieses Projekt kein Raum zum Ausdruck von Frustration wird, son-
dern ein Ort, an dem alle Beteiligten {iber die gemeinsame Vergangenheit,
aber vor allem {iber die gemeinsame Zukunft sprechen kénnen.

(d) Obwohl Healing of Memories fiir Rumdnien und seine Nachbarn
vorgedacht wurde, ist es hauptsdchlich von westlichen Partnern finanziert
worden. GEKE, KEK, spiter ORK, Gustav-Adolf-Werk, Kirchen helfen Kir-
chen, verschiedene Landeskirchen aus Deutschland (besonders Wiirttem-
berg, Baden und Bayern) oder otto per mille (Mandatssteuer) blieben die
wichtigsten Sponsoren dieses Projektes. Man muss noch erwédhnen, dass
das ruménische Staatssekretariat fiir religiose Angelegenheiten sich finan-
ziell an einigen Tagungen beteiligt hat, da die Bedeutung der Tagungen fiir
die Kirchen und die ruménische Gesellschaft offensichtlich war.
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3. Versuch einer Auswertung des Projektes Healing of Memories in
Ruménien

Die kurze Geschichte der Entstehung, Entwicklung und der aktuellen
Situation des Projektes Healing of Memories in Rumdnien ermdglicht eine
vorldufige Auswertung dieses Projektes. Ich gebe diese Auswertung hier in
Kurzform wieder:

— Die Recherche der Geschichte verschiedener Regionen, Konfessio-
nen und Ethnien, die im heutigen Ruménien oder in historischen
Provinzen, die auf verschiedene Nachbarn Ruméaniens verteilt sind,
leben oder gelebt haben, hat neue Impulse zur historischen For-
schung gegeben.

— Die verwendete Methodik der Recherche ist bedeutungsvoll und
folgte Schritten, die fiir die Beteiligten nachvollziehbar waren: zu-
erst wurde die Geschichte jeder Konfession von eigenen Vertretern
vorgestellt; danach wurden die Beziehungen zwischen verschiede-
nen Konfessionen dargestellt und letztlich wurden Recherchen iiber
Konfessionen vorgestellt, die von Vertretern anderer Konfessionen
erbracht wurden.

— Die Tatsache, dass die Ergebnisse der Konferenzen, Tagungen und
Diskussionen in den verschiedenen Sprachen Ruméaniens aber auch
in internationalen Sprachen verdffentlicht wurden, erméglichte wei-
ten Kreisen von Interessierten Zugang zu diesen;

— Healing of Memories in Ruminien hat nicht nur eine 6kumenische
Dimension, sondern ist auch fiir den interreligiosen Dialog und die
interreligdse Zusammenarbeit sowie fiir die Gesellschaft und Ent-
wicklung des Landes von groRer Bedeutung. Man kann eine Ent-
wicklung innerhalb des Projektes sehen: es wurde von historischen
Kirchen initiiert und allméhlich haben sich auch Freikirchen daran
beteiligt, wie etwa die Baptisten und die Pfingstler; es hat als eine
christliche Initiative angefangen, spdter beteiligten sich auch Juden
und Muslime;

— Das Projekt Healing of Memories in Rumédnien versuchte, zugleich
seine eigene Erfahrung zu ,exportieren®“ aber auch von dhnlichen
Projekten zu lernen;

— Die Entwicklung des Projektes von der rein historischen Forschung
zur Implementierung einiger sozialer Entwicklungsprojekte sollte
nicht als eine Abkehr vom urspriinglichen Zweck des Projektes, son-
dern als ein Versuch, den Bediirfnissen des Landes und der Region
zu begegnen, gesehen werden.
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In der Zukunft sollte die Stiftung versuchen, neue Herausforderungen, 243
die in direkter Verbindung mit Versdhnungsarbeit stehen, anzunehmen.
Diese neuen Herausforderungen sind: die Reintegration der rumidnischen
Mitbiirgerinnen und Mitbiirger, die mehrere Jahre im Ausland lebten und
nach Rumadnien zuriickgekommen sind; sowie die Integration von Auslan-
dern, die in Ruménien leben und kompakte Gemeinden bilden, wie etwa
Chinesen, Iraner oder Philippiner.
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